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Louis Hjelmslev og hans kreds,

fiu

82 Blegdamsvej Copenhague - 0 Danemark.
le 4 mai 1930

Cher Monsieur

Je tiens a yous remercier cordialeraent de 11 grrvoi aimable que yous m*avez fait de vos deux ouvrages
"Shcrnik statej" et "Voprosy metodiki rodnogo jazyka, lingvistik! i stilistiki". Je vals les étudier avec un vif
intérét. Comme je viens de I"écrire a votre collegue, M. M. N. Peterson, je suie tres reconnaissant de savoir
gue des linguistes qui possedent tant d'au- torité que yous et votre collegue, veulent "bien me tenir au
courant des publications les plus impor- tantes, ayant trait la grammaire, et paraissant dans votre pays.
Malgré la grande importance que possedent vos travaux, on risque trop souvent de les ignorer dans
1*Europe occidentale. Il est tres significatif, a eet égard, que votre "Sfrornik statej", qui a paru des 1925, et
gue vous avez eu 1‘obligeance de m’envoyer maintenant, m’était jusqu’ici complete- ment inconnu.
Recevez, cher Monsieur, avec ma reconnaissance sincere, 1'expression de ma tres haute estime.

M. A. M. Pechkovski. Siwtzew Wrazek, 55. Moscou. U.R.S.S.
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